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And Jacob said unto his brethren, Gather stones; and they took stones, and made an heap: and they did eat there 
upon the heap.
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And Laban said, This heap [is] a witness between me and thee this day. Therefore was the name of it called 
Galeed;
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And Laban said to Jacob, Behold this heap, and behold [this] pillar, which I have cast betwixt me and thee;
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This heap [be] witness, and [this] pillar [be] witness, that I will not pass over this heap to thee, and that thou shalt 
not pass over this heap and this pillar unto me, for harm.
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And with the blast of thy nostrils the waters were gathered together, the floods stood upright as an heap, [and] the 
depths were congealed in the heart of the sea.
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And Joshua burnt Ai, and made it an heap for ever, [even] a desolation unto this day.
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The burden of Damascus. Behold, Damascus is taken away from [being] a city, and it shall be a ruinous heap.
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For thou hast made of a city an heap; [of] a defenced city a ruin: a palace of strangers to be no city; it shall never 
be built.
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Heap on wood, kindle the fire, consume the flesh, and spice it well, and let the bones be burned.
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Therefore I will make Samaria as an heap of the field, [and] as plantings of a vineyard: and I will pour down the 
stones thereof into the valley, and I will discover the foundations thereof.
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And they shall scoff at the kings, and the princes shall be a scorn unto them: they shall deride every strong hold; 
for they shall heap dust, and take it.
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Thou didst walk through the sea with thine horses, [through] the heap of great waters.
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Since those [days] were, when [one] came to an heap of twenty [measures], there were [but] ten: when [one] came
to the pressfat for to draw out fifty [vessels] out of the press, there were [but] twenty.

37_HAG_02_16 (2).html

http://www.ebibleverses.com/37_HAG/37_HAG_02/37_HAG_02_16/37_HAG_02_16.jpg


Audio Play 37_HAG_02_16

Since those [days] were, when [one] came to an heap of twenty [measures], there were [but] ten: when [one] came
to the pressfat for to draw out fifty [vessels] out of the press, there were [but] twenty.

37_HAG_02_16 (3).html

http://www.ebibleverses.com/37_HAG/37_HAG_02/37_HAG_02_16/37_HAG_02_16.mp3


37_HAG_02_16

Since those [days] were, when [one] came to an heap of twenty [measures], there were [but] ten: when [one] came
to the pressfat for to draw out fifty [vessels] out of the press, there were [but] twenty.

37_HAG_02_16 (4).html

http://www.ebibleverses.com/37_HAG/37_HAG_02/37_HAG_02_16/37_HAG_02_16.mp4


PDF Photo 37_HAG_02_16

Since those [days] were, when [one] came to an heap of twenty [measures], there were [but] ten: when [one] came
to the pressfat for to draw out fifty [vessels] out of the press, there were [but] twenty.

37_HAG_02_16 (5).html

http://www.ebibleverses.com/37_HAG/37_HAG_02/37_HAG_02_16/37_HAG_02_16.pdf


Verse Studies 37_HAG_02_16

Since those [days] were, when [one] came to an heap of twenty [measures], there were [but] ten: when [one] came
to the pressfat for to draw out fifty [vessels] out of the press, there were [but] twenty.

37_HAG_02_16 (6).html

http://www.ebibleverses.com/37_HAG/37_HAG_02/37_HAG_02_16/right.html


Verse Studies 37_HAG_02_16

Since those [days] were, when [one] came to an heap of twenty [measures], there were [but] ten: when [one] came
to the pressfat for to draw out fifty [vessels] out of the press, there were [but] twenty.

37_HAG_02_16 (7).html

http://www.ebibleverses.com/37_HAG/37_HAG_02/37_HAG_02_16/right.html


37_HAG_02:16 Since those [days] were, when [one] came to an heap of twenty [measures], there were [but] ten: 
when [one] came to the pressfat for to draw out fifty [vessels] out of the press, there were [but] twenty.

37_HAG_02_16.html



Photo JPG 45_ROM_12_20

Therefore if thine enemy hunger, feed him; if he thirst, give him drink: for in so doing thou shalt heap coals of fire
on his head.
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For the time will come when they will not endure sound doctrine; but after their own lusts shall they heap to 
themselves teachers, having itching ears;
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